DULEZITE! USCHOVEJTE
PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI!

DOLEZITE! USCHOVAJTE NA-
VOD PRE NESKORSIU POTREBU.

IMPORTANT! KEEP IT FOR
LATER USE!

WICHTIG! ZUR SPATEREN
ANSICHT AUFHEBEN!

IMPORTANT ! A CONSERVER
POUR CONSULTATION
ULTERIEURE!

UWAGA! ZATRZYMAC DO POZ-
NIEJSZEGO WYKORZYSTANIA!



vysoka
detska zidle

NAVOD K POUZITI

Vysoka détska Zidle vhodna pro krmeni
a sezeni malého ditéte. Je opatiena
sklapécim stolkem, podnozkou i
bezpecnostnim paskem v predni ¢asti
sedaku.
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vysoka cz
detska Zidle

UPOZORNENI (VAROVANI)
Nikdy nenechavejte dité bez dozoru!

PresvédcCte se, zda je postroj spravné
pfipevnény!

Nepouzivejte vysokou zidli, dokud
nejsou véechny soucasti spravné
pfipevnéné a sefizené.

Pozor na nebezpeci otevieného ohné

a dalsich zdroju tepla, napf. elektrickych
topnych téles, plynového topeni

atd. v blizkosti vysoké zidle.

Nepouzivejte vysokou zidli, dokud se
dité neumi samostatné posadit nebo
pokud je néjaka ¢ast poskozena ¢i chybi.



vysoka detska
stolicka

NAVOD NA POUZITIE

Vysoka detska stolicka vhodna pre
kfmenie a sedenie malého dietata.

Je opatrena sklapacim stolikom, pod-
nozkou aj bezpec¢nostnym remienkom
v prednej Casti sedaka.
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vysoka detska sk
stolicka

UPOZORNENIE (VAROVANIE)
Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru!

Presvedcte sa, Ci je postroj spravne
pripevneny!

NepouZivajte vysoku stolicku, pokial
nie su vsetky Casti spravne pripevnené
a nastavené.

Pozor na nebezpecenstvo otvoreného
ohna a inych zdrojov tepla, napr. elek-
trickych vykurovacich telies, plynového
kurenia atd. v blizkosti vysokej stolicky.

Nepouzivajte vysoku stolicku, pokial sa
dieta nevie samostatne posadit alebo ak
je nejaka cast poskodena alebo chyba.



childcen’s en
high chair

USER’'S MANUAL

This children’s high chair is suitable for
feeding babies and their sitting. It has a
folding table, footrest and safety strip in
the front part of the seat.




children’s
high chair

WARNING
Never leave a child unsupervised!

Check that the straps are fastened
correctly!

Do not use the high-chair, unless all its
parts are fastened and set correctly.

Be aware of the danger of placing the
high-chair near an open fire and other
heating units, e.g. electrical or gas
heating, etc.

Do not use the high-chair unless the
child can sit on its own or in the case
that a part is broken or missing.
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hochstuhl de
fur kinder

GEBRAUCHSANWEISUNG

Der Hochstuhl fir Kinder eignet sich fur
das Futtern und Sitzen von sehr kleinen
Kindern. Er ist mit einem klappbaren
Tisch, einer Fusstiitze und einem
Sicherheitsgurt in dem vorderen Teil des
Sitzes ausgestattet

A
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hochstuhl de
fur kinder

HINWEIS (WARNUNG)
Lassen Sie das Kind nie unbeaufsi-
chtigt!

Uberzeugen Sie sich davon, dass das
Geschirr richtig befestigt ist!

Benutzen Sie den Hochstuhl nicht,
solange nicht alle Teile ordnungsgeman
befestigt und eingestellt sind.

Beachten Sie die Gefahr offenen Feuers
und anderer Warmequellen, z. B. elek-
trische Heizkorper, Gasheizung usw., in
der Nahe des Hochstuhls.

Benutzen Sie den Hochstuhl nicht, sol-
ange das Kind nicht selbstandig sitzen
kann oder wenn ein Teil beschadigt ist
oder fehlt.



chaise fr
enfant petit

MODE D’‘EMPLOI

Chaise haute pour enfant, idéale pour
nourrir et asseoir les petits. Elle est
munie d’une tablette rabattable, d'un
repose-pieds et d'une ceinture de sécu-
rité a l'avant de l'assise.




chaise fe
enfant petit

AVERTISSEMENT (PRECAUTIONS
D‘EMPLOI)

Ne laissez jamais un enfant sans
surveillance !

Assurez-vous que le harnais est correc-
tement fixé !

N'utilisez pas la chaise haute jusqu‘a ce
que tous les composants soient correc-
tement montés et réglés.

Méfiez-vous des flammes et des autres
sources de chaleur dangereuses telles
que les radiateurs électriques, le chauf-
fage a gaz, etc. se trouvant prés de la
chaise haute.

N'utilisez pas la chaise haute jusqu‘a
ce que l'enfant puisse s'asseoir seul
ou si une piéce est endommagée ou
manquante.



wysokie krzesto pl
d\3 dzieci

SPOSOB UZYCIA

Wysokie krzesto dla dzieci, wyposazone
w sktadang tacke, podnozek oraz pas
bezpieczenstwa, idealnie nadaje sie

do karmienia samodzielnie siedzacych
dzieci.
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wysokie krzesto
d\3 dzieci

OSTRZEZENIE (UWAGA)
Nigdy nie zostawiaj dzieci bez opieki!

Upewnij sie, ze szelki sg odpowiednio
przymocowane!

Nie uzywaj wysokiego krzesta dopoki
wszystkie jego elementy nie sg prawi-
dtowo zamontowane i uregulowane.

W poblizu wysokiego krzesta uwazaj
na niebezpieczenstwo otwartego ognia
oraz innych zrodet ciepta np.: grzejniki
elektryczne, grzejniki gazowe itp.

Nie uzywaj wysokiego krzesta jesli
dziecko nie potrafi samodzielnie sie-
dzie¢ lub jego czesci sg niekompletne
albo uszkodzone.






